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Chapter 66

Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Daničić-Karadžić 1868)

לַמְ֭נַצֵּח1ַ
За–управитеља
H5329

יר שִׁ֣
песма

מִזְמ֑וֹר
псалам.
H4210

יעוּ הָרִ֥
Кликните
H7321

אלֹהִים לֵ֝
Богу
H0430

כָּל־
сва
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
земљо.
H0776

Poklikni Bogu, sva zemljo!

זַמְּר֥ו2ּ
Певајте
H2167

כְבֽוֹד־
славу
H3519

שְׁמ֑וֹ
имена–његовог
H8034

ימוּ שִׂ֥
дајте

ב֗וֹד כָ֝
славну
H3519

תְּהִלָּתֽוֹ׃
хвалу–његову.
H8416

Zapevajte slavu imenu Njegovom, dajte Mu hvalu i slavu.

אִמְר֣ו3ּ
Реците
H0559

לֵא֭לֹהִים
Богу
H0430

מַה־
како–су
H4100

נּוֹרָ֣א
страсна
H3372

יךָ מַעֲשֶׂ֑
дела–твоја!
H4639

ב בְּרֹ֥
Од–мноства
H7230

זְּךָ֗ עֻ֝
силе–твоје
H5797

כַחֲשׁ֖וּ יְֽ
клањају–се
H3584

לְךָ֣
теби

יךָ׃ אֹיְבֶֽ
непријатељи–твоји.
H0341

Recite Bogu: Kako si strašan u delima svojim! Radi velike sile Tvoje laskaju Ti neprijatelji Tvoji.

כָּל־4
Сва
H3605

׀הָאָ֤רֶץ 
земља
H0776

יִשְׁתַּחֲו֣וּ
поклања–ти–се
H7812

לְךָ֭
теби

יזַמְּרוּ־ וִֽ
и–пева–ти
H2167

לָךְ֑
теби

יְזַמְּר֖וּ
пева
H2167

שִׁמְךָ֣
имену–твом
H8034

לָה׃ סֶֽ
Села.
H5542

Sva zemlja nek se pokloni Tebi i poje Tebi, neka poje imenu Tvom.

לְכ֣ו5ּ
Ходите
H3212

וּרְ֭אוּ
и–видите
H7200

מִפְעֲל֣וֹת
дела

ים אֱלֹהִ֑
Бозија
H0430

א נוֹרָ֥
страсна–су
H3372

ה לִילָ֗ עֲ֝
дела–његова
H5949

עַל־
над

בְּנֵי֥
синовима

ם׃ אָדָֽ
људским.
H0120

Hodite i vidite dela Boga strašnog u delima svojim nad sinovima ljudskim.

הָ֤פַך6ְ
Претворио–је
H2015

ם  ׀יָ֨
море
H3220

ה יַבָּשָׁ֗ לְֽ
у–суво
H3004

נָּהָר בַּ֭
кроз–реку
H5104

יַֽעַבְר֣וּ
пресли–су

בְרָ֑גֶל
песке
H7272

ם שָׁ֝֗
тамо
H8033

נִשְׂמְחָה־
радовали–смо–се
H8055

בּֽוֹ׃
у–њему.

On je pretvorio more u suhotu, preko reke pređosmo nogama; onde smo se veselili o Njemu;

ל7 שֵׁ֤ מֹ֘
Влада
H4910

׀בִּגְבוּרָת֨וֹ 
силом–својом
H1369

ם עוֹלָ֗
довека
H5769

עֵי֭נָיו
оци–његове

בַּגּוֹיִם֣
над–народима

ינָה תִּצְפֶּ֑
мотре
H6822

ים  ׀הַסּוֹרְרִ֓
бунтовници
H5637

אַל־
нека–се–не
H0408

]ירימו[
уздизу

)יָר֖וּמוּ(
узвисују

לָמ֣וֹ
сами

לָה׃ סֶֽ
Села.
H5542

Vlada silom svojom uvek, oči Njegove gledaju na narode. Buntovnici, da se niste podigli!

בָּרְכ֖ו8ּ
Благосиљајте
H1288

ים  ׀עַמִּ֥
народи

אֱלֹהֵי֑נוּ
Бога–насег
H0430

יעוּ וְהַ֝שְׁמִ֗
и–огласавајте
H8085

ק֣וֹל
глас

תְּהִלָּתֽוֹ׃
хвале–његове.
H8416

Blagosiljajte, narodi, Boga našeg, i glasite hvalu Njemu.
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ם9 הַשָּׂ֣
Који–је–поставио

נַפְ֭שֵׁנוּ
дусе–насе
H5315

חַיִּ֑ים בַּֽ
у–зивот

א־ ֹֽ וְל
и–није
H3808

ן נָתַ֖
допустио
H5414

לַמּ֣וֹט
посртање
H4132

נוּ׃ רַגְלֵֽ
ногама–насим.
H7272

On je darovao duši našoj život, i nije dao da poklizne noga naša.

י־10 כִּֽ
Јер

נוּ בְחַנְתָּ֥
си–нас–искусао
H0974

ים אֱלֹהִ֑
Бозе
H0430

נוּ רַפְתָּ֗ צְ֝
процистио–си–нас
H6884

כִּצְרָף־
као–сто–се–цисти
H6884

סֶף׃ כָּֽ
сребро.
H3701

Ti si nas okušao, Bože, pretopio si nas, kao srebro što se pretapa.

נו11ּ הֲבֵאתָ֥
Увео–си–нас
H0935

בַמְּצוּדָ֑ה
у–замку

מְתָּ שַׂ֖
ставио–си

ה מוּעָקָ֣
терет
H4157

בְמָתְנֵֽינוּ׃
на–ледја–наса.
H4975

Uveo si nas u mrežu, metnuo si breme na leđa naša.

בְת12ָּ הִרְכַּ֥
Пустио–си
H7392

אֱנ֗וֹשׁ
људе
H0582

נוּ אשֵׁ֥ ֹ֫ לְר
да–језде–по–главама–насим

אנוּ־ בָּֽ
пролазили–смо
H0935

בָאֵ֥שׁ
кроз–ватру
H0784

יִם וּבַמַּ֑
и–кроз–воду
H4325

נוּ וַתּ֝וֹצִיאֵ֗
али–си–нас–извео
H3318

רְוָיָֽה׃ לָֽ
у–обиље.
H7310

Dao si nas u jaram čoveku, uđosmo u oganj i u vodu; ali si nas izveo na odmor.

אָב֣וֹא13
Уци–цу
H0935

בֵיתְךָ֣
у–дом–твој

בְעוֹל֑וֹת
са–зртвама–паљеницама

ם אֲשַׁלֵּ֖
испуницу

לְךָ֣
теби

י׃ נְדָרָֽ
завете–своје.
H5088

Ući ću u dom Tvoj sa žrtvama što se sažižu, izvršiću Ti zavete svoje,

אֲשֶׁר־14
Које–су

פָּצ֥וּ
изрекле
H6475

שְׂפָתָ֑י
усне–моје
H8193

וְדִבֶּר־
и–изговорила
H1696

י פִּ֝֗
уста–моја
H6310

בַּצַּר־
у–невољи

י׃ לִֽ
мојој.

Koje rekoše usta moja, i kaza jezik moj u teskobi mojoj.

ל֤וֹת15 עֹ֘
Зртве–паљенице

ים מֵחִ֣
од–угојених
H4220

אַעֲלֶה־
принецу–ти
H5927

לָּ֭ךְ
теби

עִם־
са

רֶת קְטֹ֣
кадом
H7004

אֵילִ֑ים
овнова

ׂה עֱשֶֽ אֶ֥
приправацу

ר בָקָ֖
говеда
H1241

עִם־
са

ים עַתּוּדִ֣
јарцима
H6260

לָה׃ סֶֽ
Села.
H5542

Žrtve paljenice pretile ću tu prineti s dimom od pretiline ovnujske, prineću Ti teoce s jarićima.

לְכֽוּ־16
Ходите
H3212

שִׁמְע֣וּ
слусајте
H8085

וַאֲ֭סַפְּרָה
и–исприцацу

כָּל־
сви
H3605

יִרְאֵי֣
који–се–бојите
H3373

ים אֱלֹהִ֑
Бога
H0430

ר אֲשֶׁ֖
ста–је

ה עָשָׂ֣
уцинио

ׁי׃ לְנַפְשִֽ
дуси–мојој.
H5315

Hodite, čujte svi koji se bojite Boga, ja ću vam kazati šta je učinio duši mojoj.

אֵלָ֥יו17
К–њему
H0413

י־ פִּֽ
устима
H6310

קָרָ֑אתִי
призивах
H7121

ם וְר֝וֹמַ֗
и–уздизање
H7318

חַת תַּ֣
под
H8478

י׃ לְשׁוֹנִֽ
језиком–мојим.
H3956

K Njemu zavikah ustima svojim, i jezikom svojim proslavih Ga.
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אָוֶ֭ן18
Безакоње
H0205

אִם־
да–сам

יתִי רָאִ֣
видео
H7200

י בְלִבִּ֑
у–срцу–свом

א ֹ֖ ל
не–би
H3808

׀יִשְׁמַע֣ 
услисио
H8085

אֲדֹנָֽי׃
Господ.
H0136

Da sam video u srcu svom bezakonje, ne bi me uslišio Gospod.

אָכֵ֭ן19
Заиста
H0403

שָׁמַע֣
цуо–је
H8085

ים אֱלֹהִ֑
Бог
H0430

יב קְשִׁ֗ הִ֝
послусао–је
H7181

בְּק֣וֹל
глас

י׃ תְּפִלָּתִֽ
молитве–моје.
H8605

Ali Bog usliši, primi glas moljenja mog.

בָּר֥וּך20ְ
Благословен
H1288

ים אֱלֹהִ֑
Бог
H0430

ר אֲשֶׁ֥
који

א־ ֹֽ ל
није
H3808

יר הֵסִ֘
одбио
H5493

י תְּפִלָּתִ֥
молитву–моју
H8605

וְחַ֝סְדּ֗וֹ
ни–милост–своју

י׃ מֵאִתִּֽ
од–мене.
H0854

Blagosloven Bog, koji ne odvrže molitve moje i ne ostavi me bez milosti svoje!
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